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				Эта страница выверена

Примѣчанія къ поэмѣ „Потерянный Рай“.

Книга 1-я.
1) Хоривъ — гора въ каменистой Аравіи, гдѣ Моисею явился Богъ въ огненномъ кустѣ, когда онъ пасъ стада Іофора.

2) Извѣстный изъ Священнаго Писанія источникъ у Сіонской горы, водой котораго Іисусъ Христосъ исцѣлилъ слѣпорожденнаго.

3) Гора Геликонъ упоминается въ греческой миѳологіи, какъ жилище музъ. Въ этомъ мѣстѣ поэмы Мильтонъ дѣлаетъ намекъ, что онъ стремится къ объясненію такихъ высокихъ понятій, для которыхъ недостаточно одного вдохновенія.

4) Вельзевулъ — одинъ изъ боговъ филистимлянъ, идолъ котораго стоялъ въ Аккаронѣ; язычники считали его начальникомъ надъ злыми духами.

5) Сатана, еврейское слово, въ переводѣ обозначающее «врагъ».

6) Титаны — миѳическія существа грековъ, воевавшія съ богами. Бріарей — одно изъ чудовищъ, которыя имѣли сто рукъ и пятьдесятъ головъ и помогли богамъ сокрушить Титановъ.

7) Чудовищное водяное животное, о которомъ упоминается въ Священномъ Писаніи.

8) Пелоръ — сѣверо-восточный мысъ Сициліи.

9) Стигійскія волны — волны подземной рѣки Стикса, которая будто-бы семь разъ опоясывала подземный міръ. Стигійскій — то-же самое, что адскій.

10) Галилей — знаменитый ученый и изобрѣтатель телескопа, подвергшійся преслѣдованіямъ инквизиціи, замѣчателенъ своими открытіями въ области астрономіи. Фьезольская гора находится въ Италіи, близъ города Флоронціи.

11) Валломброза — долина, находящаяся въ нѣсколькихъ миляхъ отъ Флоронціи и вся покрытая лѣсомъ.

12) Оріонъ — въ настоящее время названіе одного изъ созвѣздій, въ составъ котораго входитъ около 2.000 звѣздъ. Оріонъ у древнихъ считался богомъ вѣтровъ. По миѳологіи, Оріонъ считался сыномъ Нептуна, смѣлымъ охотникомъ, обладавшимъ способностъю ходить по морю и переселеннымъ впослѣдствіи въ звѣздный міръ.

13) Бузирисъ — синонимъ названія фараонъ, распространенный на берегахъ Краснаго моря и происшедшій отъ названія города Бузирисъ, лежавшаго у восточнаго рукава рѣки Нила.

14) Израильтяне, выведенные Моисеемъ изъ Египта.

15) Молохъ — богъ, которому поклонялись аммонятяни, приносившіе ему человѣческія жертвы.

16) Аргобъ — мѣстность въ Васанскомъ царствѣ, на восточной сторонѣ отъ Генисаретскаго озера.

17) Арнонъ — пограничный ручей, отдѣлявшій земли амморитянъ отъ территоріи моавитянъ.

18) Тофетомъ называлось мѣсто въ Енномской долинѣ, лежавшее на юго-востокъ отъ Іерусалима; въ Тофетѣ израильтяне, ставши идолопоклонниками, приносили своихъ дѣтей въ жертву Молоху.

19) Хамосъ — богъ, которому поклонялись моавитяне.

20) Асфальтское море нынѣ называется Мертвымъ моремъ.

21) Ситтимъ — долина противъ Іерихона, гдѣ моавитяне вовлекли израильтянъ въ идолопоклонство.

22) Ваалъ и Астарта — боги сидонцевъ и финикіянъ. Ваалъ олицетворялъ собою солнце, Астарта — луну, считавшуюся супругой солнца.

23) Таммузъ — сирійскій богъ, обладавшій тѣми-же свойствами, что и Адонисъ, а именно: способностью умирать ежегодно и немедленно-же оживать.

24) Риммонъ — богь жителей Сиріи, главнымъ городомъ которой считался древній богатый городъ Дамаскъ.

25) Нааманъ былъ полководцемъ сирійскаго царя Бенедада и ярымъ идолопоклонникомъ. Заболѣвъ проказой, онъ, черезъ посредство царя израильтянъ Ахаза, обратился за помощью къ извѣстному своею чудодѣйственной силой пророку Елисею, который исцѣлилъ Наамана. Выкупавшись семь разъ въ Іорданѣ, по приказу пророка Елисея, Нааманъ увѣровалъ въ Истиннаго Бога, между тѣмъ какъ Ахазъ, ведшій до того ожесточенную борьбу съ язычниками, самъ впалъ въ идолопоклонство.

26) Озирисъ — главное божество египтянъ, олицетворявшихъ въ немъ солнце и свѣтъ; Изида — сестра и супруга Озириса; Горусъ — ихъ сынъ.

27) Веліалъ — богъ преисподней, олицетворявшій въ собѣ всѣ пороки и нечестіе.

28) По преданіямъ миѳологіи, боги раздѣлялись на слѣдующія пары: первыя — Ураній и Гея (Небо и Земля), вторая — Кроносъ и Рея, третья — Юпитеръ и Юнона.

29) Подъ именемъ пигмеевъ въ народныхъ преданіяхъ былъ извѣстенъ народъ крайне малаго роста, который обиталъ въ средней Африкѣ и постоянно велъ борьбу съ журавлями, такими-же маленькими, какъ и сами пигмеи.

30) Флегрійскими Мильтонъ назвалъ великановъ потому, что, по мнѣнію нѣкоторыхъ изслѣдователей античнаго міра, война великановъ, въ которой принималъ участіе Геркулесъ, велась на Флегрійскихъ поляхъ близъ гор. Кумы, въ южной Италіи.

31) Артуръ — миѳическій король бритовъ, около имени котораго создался цѣлый циклъ легендъ. Онъ жилъ въ Валлисѣ и былъ окруженъ блестящимъ дворомъ, въ которомъ главнѣйшую роль играли 12 рыцарей, избираемыхъ самимъ королемъ и сидѣвшихъ вмѣстѣ съ нимъ за круглымъ столомъ. Арморея — названіе Бретани. Аспрамонтъ — гора на юго-западѣ Италіи, гдѣ происходили битвы съ сарацинами; Монтальбанъ — гора, находящаяся въ 12 миляхъ отъ Рима. Бизортъ — городъ въ Тунисѣ.

32) Маммонъ — богъ, олицетворявшій богатство.

33) Одно изъ прозвищъ Вулкана, миѳическаго бога.


Книга 2-я.
34) Ормузъ — островъ въ Красномъ морѣ, славившійся громадною добычею жемчуга.

35) Геркулесъ до обоготворенія назывался Алкидомъ по имени дяди, Алкея. Онъ побѣдилъ царя Эхаліи Еврита, который не исполнилъ даннаго имъ Геркулесу обѣщанія выдать за него замужъ свою дочь Іолу; Геркулесъ взялъ ее въ плѣнъ и, желая совершить жертвоприношеніе Зевесу, послалъ герольда Лихаса къ своей женѣ Дейатрѣ за праздничной одеждой. Дейатра, увнавъ объ Іолѣ, чтобы оградить мужа отъ чаръ послѣдней, опрыскала одежду его кровью центавра Несса, умерщвленнаго отравленной стрѣлой Геркулеса. Послѣдній, надѣвъ на себя одежду, почувствовалъ страшную боль и въ бѣшенствѣ сталъ срывать съ себя одѣяніе, вырывая вмѣстѣ съ тѣмъ куски мяса. Кромѣ того, онъ схватилъ Лихаса, сбросилъ его въ Эгейское море, а самъ взошелъ на костеръ, приготовленный имъ для жертвоприношенія, и былъ унесенъ на небо.

36) По миѳологіи древнихъ, которой пользуется Мильтонъ для описанія ада, въ послѣднемъ протекало четыре рѣки: Стиксъ, Ахеронъ, Коцитъ и Флегонтъ (Пирифлегонтъ — рѣка, наполненная, вмѣсто воды, огнемъ).

37) Фуріи — адскія чудовища, дочери Ахерона и ночи, считавшіяся богинями мести; Гарпіи — богини бури, изображаемыя Гомеромъ ввидѣ прекрасныхъ существъ, а Эсхиломъ — ввидѣ злобныхъ чудовищъ, посылаемыхъ богами для наказанія порочныхъ людей.

38) Медуза — ужасное чудовище изъ числа трехъ сестеръ, которыхъ древніе называли Горгонами и изображали ввидѣ страшныхъ существъ, снабженныхъ головой, вмѣсто волосъ покрытой змѣями, имѣвшихъ желѣзные когти, ужасные зубы и крылья.

39) Танталъ — лидійскій и фригійскій князь, низвергнутый богами въ адъ за то, что хотѣлъ испытать ихъ всевѣдѣніе; въ наказаніе онъ стоялъ въ водѣ, доходившей ему до подбородка и постоянно страдалъ отъ жажды и голода, такъ какъ вода, равно какъ роскошные плоды, висѣвшіе надъ нимъ, постоянно удалялись отъ его рта, лишь только онъ намѣревался прикоснуться къ нимъ.

40) Химера — отвратительное адское чудовище ввидѣ льва, дракона и козла, дышащихъ пламенемъ.


Тот же текст в современной орфографии 

Примечания к поэме „Потерянный Рай“.


Книга 1-я.
1) Хорив — гора в каменистой Аравии, где Моисею явился Бог в огненном кусте, когда он пас стада Иофора.

2) Известный из Священного Писания источник у Сионской горы, водой которого Иисус Христос исцелил слепорожденного.

3) Гора Геликон упоминается в греческой мифологии, как жилище муз. В этом месте поэмы Мильтон делает намек, что он стремится к объяснению таких высоких понятий, для которых недостаточно одного вдохновения.

4) Вельзевул — один из богов филистимлян, идол которого стоял в Аккароне; язычники считали его начальником над злыми духами.

5) Сатана, еврейское слово, в переводе обозначающее «враг».

6) Титаны — мифические существа греков, воевавшие с богами. Бриарей — одно из чудовищ, которые имели сто рук и пятьдесят голов и помогли богам сокрушить Титанов.

7) Чудовищное водяное животное, о котором упоминается в Священном Писании.

8) Пелор — северо-восточный мыс Сицилии.

9) Стигийские волны — волны подземной реки Стикса, которая будто бы семь раз опоясывала подземный мир. Стигийский — то же самое, что адский.

10) Галилей — знаменитый ученый и изобретатель телескопа, подвергшийся преследованиям инквизиции, замечателен своими открытиями в области астрономии. Фьезольская гора находится в Италии, близ города Флоронции.

11) Валломброза — долина, находящаяся в нескольких милях от Флоронции и вся покрытая лесом.

12) Орион — в настоящее время название одного из созвездий, в состав которого входит около 2.000 звезд. Орион у древних считался богом ветров. По мифологии, Орион считался сыном Нептуна, смелым охотником, обладавшим способностъю ходить по морю и переселенным впоследствии в звездный мир.

13) Бузирис — синоним названия фараон, распространенный на берегах Красного моря и происшедший от названия города Бузирис, лежавшего у восточного рукава реки Нила.

14) Израильтяне, выведенные Моисеем из Египта.

15) Молох — бог, которому поклонялись аммонятяне, приносившие ему человеческие жертвы.

16) Аргоб — местность в Васанском царстве, на восточной стороне от Генисаретского озера.

17) Арнон — пограничный ручей, отделявший земли амморитян от территории моавитян.

18) Тофетом называлось место в Енномской долине, лежавшее на юго-восток от Иерусалима; в Тофете израильтяне, ставши идолопоклонниками, приносили своих детей в жертву Молоху.

19) Хамос — бог, которому поклонялись моавитяне.

20) Асфальтское море ныне называется Мертвым морем.

21) Ситтим — долина против Иерихона, где моавитяне вовлекли израильтян в идолопоклонство.

22) Ваал и Астарта — боги сидонцев и финикиян. Ваал олицетворял собою солнце, Астарта — луну, считавшуюся супругой солнца.

23) Таммуз — сирийский бог, обладавший теми же свойствами, что и Адонис, а именно: способностью умирать ежегодно и немедленно же оживать.

24) Риммон — бог жителей Сирии, главным городом которой считался древний богатый город Дамаск.

25) Нааман был полководцем сирийского царя Бенедада и ярым идолопоклонником. Заболев проказой, он, через посредство царя израильтян Ахаза, обратился за помощью к известному своею чудодейственной силой пророку Елисею, который исцелил Наамана. Выкупавшись семь раз в Иордане, по приказу пророка Елисея, Нааман уверовал в Истинного Бога, между тем как Ахаз, ведший до того ожесточенную борьбу с язычниками, сам впал в идолопоклонство.

26) Озирис — главное божество египтян, олицетворявших в нём солнце и свет; Изида — сестра и супруга Озириса; Горус — их сын.

27) Велиал — бог преисподней, олицетворявший в себе все пороки и нечестие.

28) По преданиям мифологии, боги разделялись на следующие пары: первые — Ураний и Гея (Небо и Земля), вторая — Кронос и Рея, третья — Юпитер и Юнона.

29) Под именем пигмеев в народных преданиях был известен народ крайне малого роста, который обитал в средней Африке и постоянно вел борьбу с журавлями, такими же маленькими, как и сами пигмеи.

30) Флегрийскими Мильтон назвал великанов потому, что, по мнению некоторых исследователей античного мира, война великанов, в которой принимал участие Геркулес, велась на Флегрийских полях близ гор. Кумы, в южной Италии.

31) Артур — мифический король бритов, около имени которого создался целый цикл легенд. Он жил в Валлисе и был окружен блестящим двором, в котором главнейшую роль играли 12 рыцарей, избираемых самим королем и сидевших вместе с ним за круглым столом. Арморея — название Бретани. Аспрамонт — гора на юго-западе Италии, где происходили битвы с сарацинами; Монтальбан — гора, находящаяся в 12 милях от Рима. Бизорт — город в Тунисе.

32) Маммон — бог, олицетворявший богатство.

33) Одно из прозвищ Вулкана, мифического бога.


Книга 2-я.
34) Ормуз — остров в Красном море, славившийся громадною добычею жемчуга.

35) Геркулес до обоготворения назывался Алкидом по имени дяди, Алкея. Он победил царя Эхалии Еврита, который не исполнил данного им Геркулесу обещания выдать за него замуж свою дочь Иолу; Геркулес взял ее в плен и, желая совершить жертвоприношение Зевесу, послал герольда Лихаса к своей жене Дейатре за праздничной одеждой. Дейатра, узнав об Иоле, чтобы оградить мужа от чар последней, опрыскала одежду его кровью центавра Несса, умерщвленного отравленной стрелой Геркулеса. Последний, надев на себя одежду, почувствовал страшную боль и в бешенстве стал срывать с себя одеяние, вырывая вместе с тем куски мяса. Кроме того, он схватил Лихаса, сбросил его в Эгейское море, а сам взошел на костер, приготовленный им для жертвоприношения, и был унесен на небо.

36) По мифологии древних, которой пользуется Мильтон для описания ада, в последнем протекало четыре реки: Стикс, Ахерон, Коцит и Флегонт (Пирифлегонт — река, наполненная, вместо воды, огнем).

37) Фурии — адские чудовища, дочери Ахерона и ночи, считавшиеся богинями мести; Гарпии — богини бури, изображаемые Гомером в виде прекрасных существ, а Эсхилом — в виде злобных чудовищ, посылаемых богами для наказания порочных людей.

38) Медуза — ужасное чудовище из числа трех сестер, которых древние называли Горгонами и изображали в виде страшных существ, снабженных головой, вместо волос покрытой змеями, имевших железные когти, ужасные зубы и крылья.

39) Тантал — лидийский и фригийский князь, низвергнутый богами в ад за то, что хотел испытать их всеведение; в наказание он стоял в воде, доходившей ему до подбородка и постоянно страдал от жажды и голода, так как вода, равно как роскошные плоды, висевшие над ним, постоянно удалялись от его рта, лишь только он намеревался прикоснуться к ним.

40) Химера — отвратительное адское чудовище в виде льва, дракона и козла, дышащих пламенем.
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Источник — https://ru.wikisource.org/w/index.php?title=Страница:Chiumina-Milton-Paradise-Lost-Regained-1899.pdf/15&oldid=4723641
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